Carmita. . . ;A la pohre lo dieron lanta punalada gque no se le pudo en-
gontrar mas el ombligo! . ..

FRANCISCO.—;Los oves, Carmita?... (Te borraran el ombligo!..
iAy, qué sodor friol...
EUSKEBIO.—Yo le aconsejo, don Francisco, que no se resista... kK&
PROT s ’
FRANCISCO,— ¢ Resigtirme?, ., ;0Ca, hombre!... Mafiana a IS
[ ce v media estoy alli... con el paco e se lo doy al premero que se me
| acverque. .. (A mi el ombligo me hace mucha faltal...
i MARINO.—; Bravo, gallego!. ..
{ KUSEBIO.—Beria una lastima que dofia Carmita quedara viuda tan
joven. . .
CARMITA.—Y ustedes, ;por qué se meten en lo que no les importa?
MARINO.—El & mi amigo, sefiora, ¢ me duele verlo fiambre, ;Qué
lastima no tener plata para emprestarte, gallego!
CARMITA.—No necesitamos consejos.
EUSEBIO.—No se enoje, sefiora. Como buenos viejos amigos, hemos
cumplido ¥ nos retivamos. . .
: FILOMENA.— (Duspidiéndose.) Buenasg nocheg e non se haga maln
| gangre, don Franciszo. ..
MARINO.—Total, lo gque te puede pasar no es nada. Se te pegan
i bien, moris en seguida. (Aparte.) iComo lo gozo al gallegol!... (Alto.)
| Pero & mecor que galpes lo tre mil mango. Hacete de cuenta que Le sos-
' cribiste al empréstito patridtico, (Aparte.) jCémo me divierto esta no-
; che! ... (Alto.) (Hasta manana, dofia Carmital... (Saliendd, a Huse-
bio.d (1 chivito esti macanudamente enlanzado!. .. (Mutis,)
. CARMITA.—iAl fin sa fué esta porqueria de gente!...
" FRANCIRCO.— ;Carmital. .. ;Carmitals... Qué he hecho vo de
i mal pra que me gquieran matar?. ..
| CARMITA.—La gque ha hecho el mal fudé tu madre al hacerte tan
I gallina. . . (A dormirc!... (Prepara la cama de jaula.)
| FRANCISCO—Voy a dormir como en un lecha de rosas... ;Qué
| lindos suefios tendré esta noche... (Que ha guedado sentado y con uhs
carn de ajusticiado gue da lastima,) Siete tiros en un polmon. .. Borra-
tifta del omhblijo. .. la Morje. .. Oloy a famhbre. ..

Dichos, CONSUKLO y JOSH MARIA.

CONSUBRLO.—(Que veaparece por fovo, seguida de José Maria.)
PPodia haberse quedado. (No 86 qué tenia que hacer en la puerta!l. .

e

JOSHE.— 1Yo &f lo gé!... Antes que te cases con ese malivito me hn-
jo maffeoso e acabo con toda la familia calabresa. ..
CARMITA.—Buenoe. .. Bueno... (A dormir todo el mundo!...
f JOSE.—Hasgta maniana. .. (A Francisco.) 81 tiene calor, tio, puede
dejar la poerta abierta,
FRANCISCO.—iMaldita sea tu estampal!... HKdtoy vo como pra de-
gar las poertas abiertas. .. (Vase José Maria por derecha.)

(ONSUBLQO.—Hasta manana, mamé. (Y la besa.) Hasta mansna,
papa. (Ldem.) Si quiere leer un rate, tengo una novela de unos pistoleros
(que degcuartizan a una mujer. jPreciosal. ..

FRANCISCO.— Ay, mi madre!... 81 nen te vas pronto, te rompo
una silla en la cabes (La amenaza, Consuelo  hace mutis por jz-
quicrda.)

CARMITA,— (Que ha terminado de preparar  In eama  de janla.)
JTa... qué haces c¢a no ta desnudas?. ..

FPRANCISCO.—Y0 no me despudo... Durmiré con ropa y botines
por las dudas.

CARMITA.—Quieres el revolver?...

FRANCISCO.—;No! ... [|8Be me puede eseapar mn tirel. ..
roido te Hamo., (Y se tiva en la cama, vestido, tapandose,) Trata

81 oijo
de non
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